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ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE N° 09-2547 DU 18 septembre 2009
relatif a I’exploitation d’un centre de traitement de déchets d’hydrocarbures
par la société SITREM sise 64-66, rue de Paris a Noisy-le-Sec

LE PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS,

Chevalier de I'ordre national du mérite

VU le code de I’environnement livre V, relatif a la prévention des pollutions, des risques et des
nuisances, et plus précisément le titre 1% «Installations classées pour la protection de
Penvironnement», notamment H'article R. 512-31 ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif a la nomenclature des installafions classées
pour la protection de I’environnement ;

VU les arrétés préfectoraux des 11 mai 1989, 29 décembre 1998, 21 avril 1999 et 23 mai 2000
réglementant les activités de la société SITREM située 64-66, ruec de Paris a4 Noisy-le-Sec ;

- VU la lettre du 28 aofit 2008 par laquelle la société SITREM transmet une version compléte du
bilan de fonctionnement de ses installations ;

VU le rapport du service technique interdépartemental d’inspection des installations classées du 28
mai 2009 proposant une mise a jour globale de l'arrété préfectoral du 11 mai 1989 ;

VU l'avis favorable du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et
technologiques émis lors de la séance du 2 juillet 2009 ;

CONSIDERANT que dans son courrier du 28 aott 2008 l'exploitant a transmis le résultat des
analyses environnementales liées a l'exploitation de son activité et indiqué que depuis le mois de
juin 2008, le traitement des hydrocarbures se fait 4 froid, ainsi la chaudiére au fioul n'est plus
exploitée ; '

CONSIDERANT qu’il y a Heu de procéder 4 la mise i jour de la réglementation applicable aux
installations du centre de traitement de déchets au regard des nouvelles normes nationales et
européennes en terme de valeurs limites d'émission dans l'air et dans l'eau ;
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CONSIDERANT que la société SITREM a eu connaissance des conclusions du conseil
départemental de I’environnement et des risques technologiques le 27 juillet 2009 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;
ARRETE

ARTICLE 1 : La soci¢té SITREM devra se conformer aux prescriptions annexées au présent
arrété pour I'exploitation des installations sises au 64-66, rue de Paris & Noisy-le-Sec, classables
sous les rubriques suivantes :

167-¢ ; « Traitement ou incinération de déchets industriels provenant d'installations classées
(installations d’élimination, a l'exception des installations traitant simultanément et
principalement des ordures ménageéres). » (AUTORISATION)

2799 ;: « Déchets provenant d'installations nucléaires de base (installations d'élimination, a
I'exception des installations mentionnées aux rubriques 322, 1715 et 1735 et des installations
 nucléaires de base). » (AUTORISATION)

ARTICLE 2 : Les conditions ci-annexées devront étre respectées des notification du présent arréte,
qui annule et remplace les précédents.

ARTICLE 3 : Le présent arrété sera notifié a la société SITREM par lettre recommandée avec avis
de réception.

ARTICLE 4 : Une copie du présent arrété sera déposcée a la mairie de Noisy-le-Sec et pourra y étre
consultée.

L’arrété sera affiché 4 la mairie précitée pendant une durée minimum d’un mois. Le maire établira
un certificat d’affichage attestant ’accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la
préfecture de la Seine-Saint-Denis.

L’arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans 1’installation classée par le bénéficiaire de
I’autorisation.

ARTICLE 5 : Voies et délais de recours (article L. 514-6 du code précité) .

la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Cergy-Pontoise.

-1/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir le jour ot
ledit arrété a été notifié.

. 2/ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les
intéréts visés a Particle L. 511-1, dans un délai de quatre ans a4 compter de I’affichage ou la
. publication dudit arrété, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux
années suivant la mise en activité de ’installation.

Ces délais ne font pas obstacle a U'exécution de la décision, méme en cas de recours gracieux ou
hiérarchique.
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ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, le sous-préfet chargé
de mission et de l'arrondissement de chef-lieu, 1'inspecteur général, chef du service technique
interdépartemental d’inspection des installations classées, le maire de Noisy-le-Sec, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera publiée au bulletin
d’informations administratives de la préfecture de la Seine-Saint-Denis.

Le préfet,

Pour le préfetat phridélégation,
Le secrétaire.

Serge MORVAN
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AP SITREM NOISY-LE-SEC

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SITREM est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent amrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de NOISY-LE-SEC, au 64-66 rue de Paris les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1,2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent amété

. . Nature des modifications (suppression,

Références des arrétés Sf.iﬂ::ﬁzgﬁpﬁgﬂessom modification, ajout de prescriptions) )
préfectoraux antérieurs supprimées ou modifiées sr?gigences des articles correspondants du présent
11 mai 1989 Tous les articles et suppression

conditions ‘ :
29 décembre 1998 Tous les articles et suppression

' conditions

21 avril 1999 Tous les articles et suppression

conditions
23 mai 2000 Tous les articles et suppressicn

conditions

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
ung installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des amétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux Installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS
Non concemé.
h CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Aliné | AS,A, Libellé de la rubrique (activité) Nature de Volume Unités du volume
a  DNC installation autorisé autorisé
167 C) A Déchets industriels provenant Centre de 300 Tonnes par jour

d'installations classées (Insiallations | {raifement et
d'élimination, a Fexception des installations | de valorisation

traitant simulfanément et principal de dechet
ra imultaneme principalement oot 100 QGO Tonnes par an

des ordures ménagéres, et des industriels, en
instaliations mentionnées a la rubrigue | particulier des
1735) émulsions et
huites solubles
2799 A Déchets provenant d’installations Centre de - 300 Tonnes par jour
nucléaires de base (instaliations traiftement et |
d’élimination, & Fexception des installations | de valorisation
mentionnées aux rubriques 322, 1711 et de dechets 100 0600 Tonnes par an
1720 et des installations nucléaires de industriels, en
base} particulier des
emuisions et

huiles solubles




A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique} ou D {Déclaration) ou NC {Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant [a consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.

" ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes :

Commune Parcelles
Noisy-le-Sec . 64-86 rue de Paris

Les installations citées & 'Article 1.2.1. ci-dessus sont repc_)rtées avec leurs références sur le plan timbré du 26 mai 2009.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

Article 1.2.3.1. Déchets autorisés
Le site est autorisé & recevoir tous les déchets, a I'exception de ceux non autorisés & Farticle 1.2.3.2 et dont les families

principales sont (liste non exhaustive) :
- Des déchets aqueux: huiles solubles, émulsions, eaux de lavage, bains de dégraissage alcalin, eaux de

ruissellement, eaux de procédés, lixiviats

- Déchets hydrocarburés liquides provenant de nettoyage de cuves, vidange de bacs de poliutions

- Boues diverses provenant de fosses de décantation, de fonds de bacs petrollers de forage pétroliers, d'eau
industrielles chargées de sédiments (encre, décapage de peinture).

- des eaux hydrocarburées (moins de 30% d’hydrocarbures)
des résidus hydrocarburés (plus de 30% d’hydrocarbures)

Article 1.2.3.2. Déchets non autorisés

Les déchets listés ci-aprés ne peuvent pas étre admis sur le site (liste non exhaustive):
- Déchets d'explosifs ou & caractére expiosif
- Déchets radicactifs
- Déchets d'amiante ou assimilés
- Déchets blologiques ou anatomiques d' hopltaux et de laboratmres

Et tous déchets présentant I'une au moins des caractéristiques suivantes :
- Huile usagées faisant objet d'un agrément spécifique
- Point éclair inférieur & 55°C
- Produit odorant susceptible d'incommoder le voisinage
- Résuitats défavorables atx tests de cassage et de séparation de phases
- Teneur en phénol cu DCO élevées aprés les tests biclogiques ne permetiant pas de garantir les valeurs fimites

de rejets
- Teneur en chromes hexavalent ou en cyanure supérieure & 0,1 mg/l

- Teneur en PCB supérieure au égale & 100ppm

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Les déchets réceptionnés sont traités et valorisés selon quatre filiéres : la valorisation des hydrocarbures, le cassage
physico-chimique, la centrifugation des boues et le fraitement biologique.

Article 1.2.4.1. Valorisation des hydrocarbures hydraiés

Les déchets hydrocarburés sont dépotés dans une cuve couverte de 25m® T270 et sont ensuite directement stockés dans
les cuves T261 & T264. .

Les déchets hydrocarburés sont ensuite traités et valorisés par une centrifugation (séparation mécanique) permettant la

séparation des phases hydrocarburées, eau et sédiments.
l.a phase hydrocarburée est ensuite purifiée par décantation dans les cuves T249 a T252, puis envoyée dans les cuves de

stockage des hydrocarbures valorisés (T245 / T247 / T248).
Ces hydrocarbures sont ensuite envoyés pour valorisation finale vers un cenifre autorisé.

Les eaux sont envoyées vers les cuves de stockage de déchets aqueux.

Les sédiments sont envoyés dans le silo a boues T367, puis éliminés par valorisation énergétique dans un centre de
traitement agréé. '




Article 1.2.4.2. Cassage physico-chimigue
Les déchets agueux a faible teneur en hydrocarbures et sedlments sont dépotés dans la cuve T138 puis stockes dans les

cuves de déchets agueux.
- Les déchets alcalins subissent une neutralisation avant le cassage physice-chimique.
Les déchets présentant une teneur en métaux élevée sont prétraités afin de séparer les métaux avant le cassage physico-

chimique.

Les eaux & traiter sont ensuite envoyées vers la cuve T1086 puis traitées par cassage physico-chimique.

. Les produits sortants aprés cassage sont les suivants :
- Peau fraitée envoyée vers les cuves de stockage n°T151 & T158 avant de subir le traitement biologique.

- Les boues qui rejoignent la cuve T361 avant traitement par centrifugation.
La fraction hydrocarburée résiduelle envoyée vers la filiére de valorisation des hydrocarbures.

Article 1.2.4.3. Centrifugation des boues
Les boues en provenance du traiternent physico-chimique et des déchets a forte teneur en sédiment sont stockées dans la
cuve T105, puis sont homogénéisées dans fa.cuve T361 et centrifugées aprés ajout éventuel de réactif pour améliorer |a

séparation eau / sédiments.
Les eaux issues de la centrifugation sont envoyées vers les cuves de stockage des déchets aqueux.

Les sédiments sont stockés dans le sifo & boues T367, puis éliminés par valonsatlon énergétique dans un cenfre de
traitement agréé.

Article 1.2.4.4. Traitement biblogique
Les déchets aqueux compatibles ef les eaux traitées issues du cassage physico-chimique sont stockés dans les cuves
T151 4 T158 puis sont traités par traitement biologique dans deux bassins dans lesquels la charge organique résiduelie va

étre dégradée.
Les boues biologiques sont séparées de P'eau, I'eau de rejet est filirée puis rejetée dans le réseau d'assainissement

collectif via le point de rejet & I'entrée du site.
Les boues issues du traitement biclogique sont recyclées en amont ou traitées via la filiére de centnfugatlon des boues.

Article 1.2.4.5. capacités de stockage des déchets
- une fosse enterrée de 25m°, recouverfe d'un capotage mobile, pour la réception des résidus 2 forte teneur en

hydrocarbures (T270).

- 4 cuves aériennes de stockage de 40m? unitaire, sur capacité de rétention (7261
captation des évenfs-avec un traitetnent.

- 4 cuves de 30m® de valotisation des hydrocarbures (T249 a T252).

3 cuves de stackage (180m?® au fotal) des hydrocarbures valorisés (T245/T247/7248}.
- une fosse de 60 m® de dépotage des boues liquides dans le batiment couvert dont l'atmosphére est captée et
traitée sur biofiltre (T361).

une fosse de dépotage-binotage pour le Aingage des citemes camions de 60m?® (T362).

un silo de 60m? pour le steckage des boues issues du procéde de centrifugation (T367).

- une fosse de dépotage de 15m?® pour les résidus aqueux a faible tensur en hydrocarbure (T138).

- une cuve de 90m® (T130) pour les déchets alcalins.
- 5 cuves de 100m® (T101 & T105), 2 euves de 30m® (T113-T114), 4 cuves de 60m3 (T368/T253/T257/T260} pour

les déchets aqueux.

- 1 fosse de traitement de 60m® (T106) pour les déchets agueux.

1 lagune de dépotage de 75m? pour les produits & destination du traiterment biolegique (T360)

6 cuves de 80m® (T151 & T156) et 2 cuves de 200 m* (T157/T158) de stockage d'eau traifées.

2 cuves de 80m® (T141/T142) et une cuve de 300m?® (T365) pour les eaux (ruissellement, lavage, traitement).

a T264) équipées d'une

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les disposifions du présent arrété, des arretes complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.




CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORlSATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des installations est compatible avec fes autres activités et occupations du sol environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit &ire portée avant sa réalisafion 4 la connaissance du préfet avec tous les &léments
d'appréciation en application de I'article R 512-33 du code de I'environnement .

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 feur mode dutilisation ou 2 leur voisinage, et de nature
a enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation &

la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & 'occasion de toute modification notable telle que-prévue & laricle R
912-33 du code de P'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont te choix est soumnis & son approbation. Tous les frais engagés a cette accasion sont supporiés par

Fexploitant.
ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en-sécurité et la prévention des accidents.
ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous l'article 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Article 1.7.5.1. Cas général déclaration .
Dans le cas ot Fétablissement change d'exploitant, le successeur fait ia déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du code de {'environnement pour Fapplication des articles R 512-75 4R

512-79, lorsqu'une installations classées est mise & I'arét définitif, 'exploitant notifie au préfet [a date de cet arrét trois

mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de Pexploitation, la mise

en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

~* I'dvacuation ou Félimination des produits dangereux, ef, pour les installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de lnstallation sur son environnement.

En outre, F'exploitant doit placer le site de linstaliation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnes a 'article L. 511-1 du code de 'environnement.




CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un confentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative de Cergy Pontoise :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont

été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant 1a mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaltation
classée que postérieurement a I'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant l'ouveriure de cette instaltation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 ia juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 2 établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates

Textes

15/01/08

Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre ka foudre de certaines installations classées

31/01/08

| Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises @

autorisation

29/09/05 |

Arrété du 29 septembre 2005 relaif 4 Févaluation of & [a prise en compte de la probabilité d'occurrence, de
la cinétique, de Fintensité des effefs et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
études de dangers des installations classées soumises a autorisation

29/07/05

Amréte du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchefs dangereux

07/07/05

| mai 2005 retatif au contrSle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et

Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 4 l'article 2 du décret n® 2005-635 du 30

les déchets autres que dangergux ou radioactifs

30/06/05

Amété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la poﬂutlon des milieux aquatiques par
certaines substances dangereuses

30/05/05

Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au confréle des cireuits de traitement des déchets

20/04/05

Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatioues par ceriaines substances dangereuses

20/04/05

Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programime natlonal d'action
contre la poliution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

29/06/04

Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu.par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié

17/07/00

-modifié { bilan décennal de fonctionnement )

Amété du 17 juillet 2000 pris en application de Iarticle 17-2 du décret no 77-1133 du 21 septembre 1977

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour [a protection de l'environnement

| 10/05/93

Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumuses a g législation |
sur les installations classées [

20/08/85

Arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits agriens émis dans l‘environnement par les installations classées.

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés
au titre de la legistation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégislations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le cade civil, le code de lurbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, 'entretien et I'exploitation des
installations pour :
- limiter [a consommation d'eau, et limiter les émissions de poliuants dans l'environnement ;
~  gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, fa santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monurnents.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement ies vérifications

a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon & permettre en foutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstailation.

ARTICLE 2.1.3. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment du programme de surveillance des &missions expliciternent prévu dans le présent arrété, Inspection
des installations classées peut demander & tout moment, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements, mesures et
analyses portant notamment sur les effluents liquides ou atmosphériques, les odeurs, les déchets ou les sols ainsi que le
contrdle de la radioactivité et I'exécution de mesures de niveaux sonores et de vibrations, dans le but de vérifier le respect
des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la legistation sur les instaflations classées.

Les contrdles non inopinés sont exécutés aux frais de I'exploitant par un erganisme tiers agréé que I'exploitant a choisi
-cet effet ou soumis & l'approbation de finspection des installations classées it n'est pas agrée. Les résultats des mesures

sont fransmis dans les meilleurs délais & Pinspection des instaliations classées.
Les contrbies inopinés sont exécutés aux frais de l'exploitant par un organisme choisi par linspection des installations

classées. , '
- L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 4 la disposition de tinspection des installations

classgées les moyens de mesure ou de test répondant au contrble envisagé pour apprécier Fapplication des prescriptions
imposées par le présent arrété. :

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS '

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...}. _ '

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
. porté a la connaissance du Préfet par l'exploitant. :




CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du faft du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter attelnte aux intéréts mentionnés a

l'article L.511-1 du code de 'environnement.

" Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est trans_mis par

l'exploitant a l'inspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de lincident, ies effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou

un incident similaire et pour en paliier [es effets & moyen ou tong terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours  finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir ef tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,
les récépissés de déclaration et les preseriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non
couvertes par un amété d'autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
tous les documents, enregisirements, résultats de vérification et registres réperloriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la

sauvegarde des donnees.
Ce dossier doit &fre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
LINSPECTION

" L'exploitant doit transmetire a l'inspection les documents suivants :

Articles _ Contréles a effectuer Périodicité du contréle
723 - Vérification des installations électrigues annuelle
762 Vérification des moyens de secours annuelle
9.2.11 Autoe surveillance des eaux résiduaires {En continu;, hebdomadaire, mensuel selon les
'. paramatres
92 Mesures comparatives des effluents aqueux et| annuelle
gazeux

Périodicités [ échéances

Articles | Documents a transmettre
1.7.6 | Noftification de mise a I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
9.3.2 | Résultats d'autesurveillance des effluents aqueux | semestrielle
9.4.1 Bilans et rapports annuels  Annuel

Avant fin 2017 puts tous les dix ans

84.2 Bilan de fonctionnement




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. BISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des installations de
maniére & limiter les émissions & latmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en czuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétigue.

Les installations de traitement devront éfre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les instaliations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et enfretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibiiité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les instaflations
concernées.
Les consignes d'exploitation de lensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon a permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arréts.
Le brdlage & ['air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifidés en

qualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages confre une surpression interne devratent étres tels que cet
objectif soit safisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le veisinage, de nuire a la santé ou & la séourité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des
boues susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des instaliations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif de
finstallation afin de permettre une meifleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir fes envols
de poussiéres et de matiéres diverses ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de linstallation n'entrafnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas
de besoin, ‘

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’'explosion

{évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).




CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le mitieu nature! doivent &tre en nombre aussi rédult que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non cenforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel quil ne
peut y avoir & aucun moment siphenage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 4 Patmosphére, est congue de fagon a favoriser au
maximum ['ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de Fart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au

voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source ef canalisés, sans préjudice
des régles relatives a Chygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les incidents ayant enfrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUIT ET INSTALLATIONS RACCORDEES

conduit
Sortie de filtre & charben

Installations raccordées
Zones de réception et traitement des huiles

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Article 3.2.3.1. Valeurs linmiites d’émission dans l'air -

Paramétre Valeur timite d’émission
Composeés organiques volatils non méthaniques ' 3 ; i
(COVNM) - 40 mg/Nm?®(en sortie Qe traitement}
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans e milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (m?) Débit maximum mensual (m®)

Réseau public 15 000 - 1400

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin disoler les réseaux d'eaux industrilles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d'eau publique.

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
' SECHERESSE

Sans objet.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

'ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous fes effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effiuent liquide non prévu & larticle 4.3.1 ou non conforme 2 leurs

dispositions est interdit. : R i
A l'exceplion des cas accidentels oil la sécurité ‘des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit

d'etablir des llaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le

milieu récepteur. . ]
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour Yépuration des

-effluents.

- ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régufirement mis_é jour, no@amm.enﬁ
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & Ia disposition de l'inspection des instaliations classées ainsi

que des services dincendie et de secours.
Le pian des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout

autre dispositif permettant un isolement avec Ia distribution alimentaire, ... )
- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...), ‘
- les ouvrages d'épuration intetne avec leurs points de.contréle et les points de rejet de toute nature (inteme ou

au mifieu),
ARTICLE 4.,2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 &tre curables, étanches et résisler dans ie
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles dYy transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchaité.

Les différontes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de l'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

lLes effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres efflusnts.
Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une

protection efficace contre le danger de propagation de flammes. .
Par les réseaux d'assainissement de F'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un

autre site industriel.
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Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un sysiéme doit permettre {'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement etfou 4 partir d'un poste de commande. Leur entratien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents sulvants :

- les eaux vannes ou eaux usées sanitaires,

- les effluents industriels issus des traitements physico-chimique et biologiques,

- les eaux susceptibles d'étre polluées, comprenant les eaux pluviales collectées sur les zones de parking des
véhicules de Pentreprise ot dss clients, les eaux issues de I'abri non clos, les saux de lavage du batiment principal, les

eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie,
- les eaux exclusivement pluviales et les eaux non susceptibles d'étre polluges (notamment ies eaux issues des

toitures des bétiments).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents pollués ne confiennent pas de substances de nafure & géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter fes valeurs seuils de

rejets fixées par le présent arété. [ est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles

nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soutemraines ou vers les milieux de surface non

visés par fe présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amrété, Elies sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére 2 réduire au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux variations des caracteristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent amété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemeées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).
" ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permsttant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement des eaux polluées

sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de fraitement,
de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures ef confriles de la

qualité des rejets auxquels il a été procédé.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effiuents générés par I'élablissement aboutissent au point de rejet qui presente les
caractéristiques suivantes :

| Entrée du site

Point de rejet vers le milieu réeepteur codifié par le présent arrété

X': 608 221,41
coordonnées Lambert Y 1133 242,52
Z:51,57
Nature des effluents ;fﬂuents industriels, caux pluviales susceptibles d’&re polluées, eaux
e lavage
Débit maximal journalier (m*j) 300

Exutoire du rejet

Réseau public d’assainissement

Traitements avant rejet

physico-chimique, biologique, centrifugation,

Station de traitement collective

Seine Aval 4 Achéres

*| Conditions de raccordement

Convention de rejet avec le service départemental

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

Coin du batiment 8 cité voies ferrées

coordonnées Lambert

Nature des effluents

Eaux pluviales non susceptibles d’étre polludes (toitures des
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bétiments)
Exutoire du rejet Réseau public d’assainissement
Traitements avant rejet sans
Station de traitement collective Seine Aval 4 Achéres
Conditions de raccordement Convention de rejet avec le service départemental

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET E-QUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de lautorisation délivriée par la collectivité a faquelle
appartient le réseau public et fouvrage de fraitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé
publique. Cette autorisation est transmise par Fexploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.21  Aménagement des points de prélévements .

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilfons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a Ia demande
de tinspection des instaliations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eauyx, doivent avoir libre aceés aux dispositifs
de prelévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur;

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz

ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, . '
- de tout produit susceptible de nuire 3 fa conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages. :

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température inférieure & 30°C.

- pH:compris entre 5,5 et 8,5.
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES FAUX RESIDUAIRES INTERNES A

L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé a les recevoir. :

ARTICLE 4.3.9, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EFFLUENTS AVANT REJET DANS UNE STATION
D’EPURATION COLLECTIVE , _

Article 4.3.9.1. Refets dans une station d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des effluents dans fe réseau public d'assainissement, les valeurs limites en

concentration et flux ci-dessous définies.
Référence du rejet vers le milieu récepteur défini a larticle 4.3.5

Paramétre | Valeur limite mgft
Matiéres En Suspension (norme NF T 90-105) 300
Demande Biochimique en Oxygéne 5 jours (DBOS) 800
_(norme NF T 90-103) -
{ Demande chimique en oxygéne (DCO) (norme NF T : 1500
‘ 90-101})
Azote Total (exprimé en en N) 150
Phosphore Total (exprimé en P) . 50
Hydrocarbures totaux (norme NF T 90-114) 10

Phénols 1
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Chrome tofal 1
Cuivre 1
Nickel 1
Plomb 1

Zinc 1
Arsenic 0,05
Mercure 0,05

Cadmium 0,2

Chrome {VI) 04

. fer -6
Teneur en PCB 0,000%

Ces valeurs s'appliquent sans préjudice de Fautorisation de raccordement au réseau public, délivrée par la collectivité a -
laguelle appartient le réseau.
Les valeurs limites simposent a des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans fe cas d'une auto surveillance permanente (au moins une mesure représentafive par jour), sauf disposition contraire,
10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois depasser le
double de ces valeurs. Ces 10% sont compiés sur une base mensuelle pour les effluents aqueux.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent amété.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

- Les eaux pluviales polluées et collectées dans les insfallations soni analysées et traitées sur le site en

rejoignant les eaux industrielles.
ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considérs, les

valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies::
Référence du rejet vers le mitieu récepteur :

Paramétres Concentration moyenne
‘ journalidre (mg/h
MES : 600
DBO £00
DCO 2000
Azote total (exprimé en N) . 150
Phosphore Total (exprimé en P 50
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 6.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagement, et i'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise ef en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Farticle R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de l'environnement sont valorisés par
reemploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
envirennement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel
du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R43-131 du code de
lenvironnement relatif 4 fa mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur Slimination,

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 a R 543-151 du
code de l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

Fensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-
196 & R 543-201 du code de 'envirennement. _

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou feur élimination, doivent ['éfre

dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs} pour les populations avoisinantes et

'environnement.
En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux metéoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a larticle
L 511-1 du code de P'environnement. 1l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulidrement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 6.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiguemant autorisées, foute éfimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement
(incinération & I'air libre, mise en dépot A titre définitif} est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de farrété ministériel du 29 juillet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchets dangereux menfionné a
larticle 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du
code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utifisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de Finspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets ne peut étre realisee qu'aprés accord des autorités compétentes en application
du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 fuin 2006 concemant les transferts de

déchets.
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ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'embaliages industriels doivent &ire éliminés dans les conditions des arficles R 543-66 4 R 543-72 et R 543-
74 du code de Penvironnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de 'environnement relatifs 3
['élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relafif, notamment, aux déchets d'embatlage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994),
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS 7

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'instailation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre A l'origine de,bru_it§
transmis par voie aérienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité

du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. o .
Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 fa fimitation des bruits émis dans l'environnement par

les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régies techn'iques a_nnexées é1' la
circulaire du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées

sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I’intéﬁeur de I’établi§sement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24

du code de "environnement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE CCMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hat_thparIeurs ) gg‘énant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour
les zones a émergence réglementée allant la période allant de 22h &
{incluant le bruit de I'établissement) de 7h & 22h, sauf dimanches et jours | 7h, ainsi que les dimanches

: - féeries et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou :
égal 4 45 dB(A) 6dB(A) _ 4dB(A)
Supérisur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations nouvelles
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les. valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée :

- PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES " Allant de 7h a 22h, ' Allant de 22h a4 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergencef supéfieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 4 'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité EIes bieng ou _des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que [a mesure des niveaux vibratoires
emis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexées a la circulaire ministénel!e n® 23 du 23
‘juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS PETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'élre présentes dans
I'établissement (nature, état physique, quanfité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu & la dispasifion permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A LETABLISSEMENT
L'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utitiseées ou d'atmosphéres

nacives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanents. _

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées & l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stafionnement, applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont
portées 2 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de

secours puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et confréle des accés

Aucune personne étrangére a f'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conirdle des accés, ainsi qufa [a connaissance pemmanente des

personnes présentes dans I'établissement.
Un gardiennage est assuré en dehors de heures de présence du personnel.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A llintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et mainfenues constamment dégagées pour faciliter la

circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
Un éclairage de sécurité est réalisé afin de permettre une évacuation rapide et siire des locaux par les occupants
Les locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir prévenir rapidement un départ d‘mcendle et s'opposer 3 la

propagabon d'un incendie.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur. :

Une vérification de 'ensemble de Tinstallation électrique est efféctuée au minimum une fois par an par un organisme

compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une frace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d'étre a Porigine d’une explosion

Les dispositions de 'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la légistation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan
des zones a risques d'explosion est porté 3 la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations

électriques.

Les masses métalliqgues contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons éguipotentielles.
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ARTICLE 7.2.4, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & lorigine d'événements susceptibles de porter
gravement afteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité
de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERI}TIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
' POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de teur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des instaliations, dont ke dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Finterdiction de fumer ;
- linterdiction de tout brilage & l'air libre
- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongque a proximité du dépdt ;

- fobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, obturation des écoulements

d'égouts notamment) ;
- les moyens d’extinction & utiliser en cas dlincendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Pétablissement, des

sarvices d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers; présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention: spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel E:)téﬁmaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, ta conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur

~ la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible ef toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions

de conduite et de surveillance & adopter.
Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1, « permis d’intervention » ou « permis de feu »

‘Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en

respectant une consigne particuliére,

Le « permis d'intervention » et éventueliement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés
par Vexploitant ou une personne qu'il aura nommément designée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particulidre doivent étre
signés par Fexploitant et 'enfreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de lactivité, une vérification des installations doit étre effectuée par Pexploitant
“ou son représentant ou le représentant de I'éventuelie entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Non concerné.
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi
souvent gue le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux (réaclifs) d'un volume
supérieur & 800 | pertent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur conteny, le numéro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative & Métiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proxieité des alres permanentes de stockage de produits dangereux en régiplents mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins

égaled:
- dans {e cas de liquides inflammabies, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fQts,

- dans les autres cas, 20 % de [a capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-cl est inférieure 4 800 L.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique des
fluides et peut étre controlée & tout moment. I en est de mé&me pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans ie réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
patticulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en fimitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, daris des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement,
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets oonmderes comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des

eaux metéoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment,

Les matériaux ufilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécanlques

physigues, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries fiexibles entre le réservoir
et les robinets ou clapets d'arrét, isotant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des preduits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aufres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
i'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Févacuation

des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

. ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et ulilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur

fonctionnement normal.
ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'arl. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicuies de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement,
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Le transport des produits & Iintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter e
renversement accidentel des embailages. :

En particulier, les transferts de produit dangereux  I'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font l'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires élanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere
déchets la plus approprige.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de moyens et equipements adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles, -
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 3 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de finspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

{'exploitant dispose a minima : . )
- d'extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans I'établissement ot

notamment & proximité des dépdts de matidres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales specifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues

a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Les consignes de sécurité sont incluses dans les consignes d’exploitation. Cf. article 7.3.1.

ARTICLE 7.6.5. PROTECTION DES MIL{EUX RECEPTEURS

Article 7.6.5.1. Bassin de confinement et bassin d’'orage
Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuges par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, est

~ collecté dans un bassin de confinement d'une capacité minimum de 300 m®. :
Ce bassin est maintenu en temps normal au niveau permetftant une pleine capacité d'ufilisation. Les organes de

commande nécessaires & leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.




TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE§ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE
ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS

Les épandages non autorisés sont interdits.

CHAPITRE 8.2 TRAITEMENT ET VALORISATION DES DECHETS DANGEREUX

ARTICLE 8.2.1. GENERALITES

Toutes les activités de manipulation de déchets sont réalisées sur des zones étanches et bétonnées.
Le stockage des déchets et les manipulations doivent s'effectuer dans des conditions limitant les risques de pollution

(prévention des envols, des infiltrations, des odeurs, de la lixiviation par les saux...}. _
ARTICLE 8.2,.2. AIRES DE RECEPTION, STOCKAGE, MANIPULATION ET EVACUATION DES DECHETS

Les aires de réception, stockage, manipulation et évacuation des déchets doivent étre nettement délimitées, séparées et
clairement signaiées. Leur dimensionnement est adapté aux conditions de fonctionnement de fagon a éviter tout dépdt,
méme temporaire, en dehors de ces aires. Efles sont toutes positionnées dans ie batiment principal ou sous abrti non ¢los.

- Les cuves ou fosses sont aménagées et positionnées de fagon 4 assurer un transvasement correct et un vidage complet

des véhicules,

Le sol des aires de chargement et de déchargement des déchets est étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les praduits répandus accidentellement.

Les réservoirs de stockage des déchets reposent sur des surfaces en dalles bétonnées. Les surfaces en contact avec les
déchets doivent éfre étanches, compatible avec la nature des déchets stockés et étre suffisamment lisses pour permettre
un neifoyage facile.

Les réservoirs de déchets liquides sont équipés de maniére & ce que le niveau puisse étre vérifié & tout moment. Toutes
dispositions sont prises pour éviter les débordements en cours de remplissags.

Les fosses magonnées destinées aux déchets sont étanches et visitables.

Article 8.2.2.1. acceptation des déchets
L’exploitant doit meftre en place une procédure conduisant & I'acceptation du déchet comportant les étapes suivantes :

- avant d'accepter tout déchet un dossier d'identification est établi,
une vérification de la compatibifité du déchet avec les procédés de traitement autorisés doit étre effectué,

- destests d'identification et d’acceptabilité sont réalisés a réception,

* Pexploitant informe le producteur, au moment de l'acceptation des déchets des procédés de traitement dont il
dispose et des destinations finales qu'il donne & ces déchets, et de toute anomalie survenue sur les déchets dans
le traitement / valorisation {(déchets non conformes, substitution d'une aulre filiére de traitement...).

Article 8.2.2.2. Analyses d’identification
Les analyses d'identification et d'acceptabilité sont réalisées sur un &chantiflon moyen représentatif du déchet a traiter -
valoriser, prélevé par un technicien du cenire. _

Les analyses a effectuer sont :
Pour les eaux alcalines :
-~ pH
- test de neufralisation pour les produits trés alcalins
-  teneurs en certains métaux suivant l'origine et la nature du produit
Pour les eaux hydrocarburées :
- pH
- teneuren eau
- test de fraitabilité (séparation des phases}
- teneur en chlore
-  DCO

- Phénols
- Test biologique pour les produits présentant des DCO et teneurs en phénols élevés

Pour les résidus hydrocarburés a forte teneur en hydrocarbure et huiles solubles
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- les méme que ci-dessus

- le point éclair
Les analyses citées ci-dessus seront, & chaque fois que cela est supposé utife, ‘complétées par d'autres mesures ou
analyses qui porteront notamment sur la teneur en certains métaux, la teneur en PCB, lidentification des déchets

odorants.

Chaque échantilion prélevé par I'exploitant, par lot du méme producteur, est conservé au minimum un mois a partir du jour
du prélévement.

Article 8,2.2.3. Contréle d'entrée
Seuls les déchets dont les caractéristiques sont connues peuvent étre reus sur e site.

Article 8.2.2.4. Refus

L'etablissement est tenu de refuser tout déchet que ses capacités de stockage ne lul permettent pas d'accueillir, que ses
installations ne Iui permettent pas de traiter - valoriser ou qui ne peut &tre traité - valorisé en respectant les conditions du
présent arrété, ainsi que tout déchet pour lequel il n'existe pas de filiére aval pour assurer son ftraitement ou son

élimination en sortie du site. ) o .
Notamment, tout déchet présentant des odeurs décelables susceptibles d'incommoder le voisinage doit étre refusé.

Une procédure durgence doit &fre établie et faire f'objet d'une consigne d'exploitation écrite en cas d'identification de
déchets non admissibles au sein de linstallation. Cette consigne doit prévoir linformation du producteur du déchet, le
retour immédiat du déchet vers ledit producteur ou l'expédition vers un centre de traitement autorisé et l'information de
linspection des installations classées. Cette consigne esttenue 4 la disposition de linspection des installations classées.

Une fiche d'anomalie est établie & chaque fois que des déchets sont refusés. Cette fiche mentionne l'origine du déchet, ie
nom du producteur et du transporteur, le motif du refus de la prise en charge sur le site et sa destination. Ces fiches sont
tenues a la disposition de lnspection des installations classées.

- Article 8.2.2.5. Enregistrement : registre déchets

Chaque entrée fait Yobjet d'un enregistrement précisant la date, l'heure, le nom et l'adresse du producteur, [e dé'parten?ent
d'origine des déchets, la nature et la quantité de déchets, les résultats d’analyses, tests et mesures effectués, lidentité du
transporteur, le numéro d'immatriculation du véhicule et des chservations s'il y a lieu.

Chaque sortie fait l'objet d'un enregistrement précisant la date, I'neure, le nom et 'adresse de l'enireprise de valorisation
ou d'slimination, la filiére de valorisation ou d'élimination, la nature et la quantité de déchets, lidentité du transporteur, le
numero dimmatriculation du véhicule et des observations s'il y a lieu.

Lors de I'expédition des déchets issus de la valorisation et du traitement vers une filiére externe, Fexploitant émet un
bordereau de suivi de déchet selon le formulaire CEREA n® 1257101 en s'identifiant en tant que producteur. It est
dispensé d’'émettre annexe 2 de ce méme formulaire puisgu'il n'est plus possible d'identifier la provenance des déchets
initiaux.

Chaque jour, les tonnages présents sur le site sont calculés afin de démontrer le respect des quantités autorisées a

Farticle 1.2.1.
Le registre ou sont mentionnées ces données est tenu 4 la disposition de linspection des installations classées.
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TITRE 9@ - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, Fexploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un progratnme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et aclualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effefs sur
I'environnement U'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de linspection des installafions classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalites de transmission &
l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur lenvironnement, ainsi que de fréquence

de transmission des données d'auto surveiliance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES
Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de

mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive}, l'exploitant
fait procéder & des mesures comparafives, selon des procédures normalisées lorsqu'elies existent, par un organisme

ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de linspection des insfallations classées pour les paramétres

considérés. .
Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de conirdle réalisées par Finspection des installations classées
en application des dispositions des articles L 514-5 et L 514-8 du code de l'environnement. Cependant, les contrbles

inopinés exécutés 3 la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette demiére, se
substifuer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE ‘

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES .
Les différents paramétres & surveiller selon les fréquences minimales sont préseniés dans le tableau suivant

Paramétres fréquence
Débit, pH, température Enregistrés en continu
DCO ' jounaliere
MES Journalidre
Teneur en phénol Journaliére
fer Joumaliére
Azote total hebdomadaire
cyanure . hebdomadaire
Crvl hebdomadaire
Hydrocarbures totaux hebdomadaire
autres paraméfres visés 4 l'article 4.3.9.1 : mensuel

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Les Composés arganiques volatils sont surveillés tous les mois en sorlie de filtre & charbon actif.

ARTICLE 9.2.3. MESURES COMPARATIVES DES EFFLUENTS AQUEUX ET GAZEUX

Les mesures comparatives mentionnées & l'aricle 9.1.2 sont réalisées une fois par an sur Fensemble des paramélres
visés aux arlicles 3.2.3.1 et 4.3.9.1.
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du 9.2, notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour f'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
reglementaires refatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R 512-69 du code de Fenvironnement, I'exploitant établit avant [a fin de chaque
mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au 9.2 du mois précédent.
Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur
des écarts), des mesures comparatives mentionnées au 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auto
surveillance et des actions correcfives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la

maintenance...} ainsi que de leur efficacité. .
il est tenu & Ia disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans,

Il est adressé semestriellement a linspection des instaliations classées.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1° avril de chague année, un bilan annuel portant sur l'année précédente -
- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.
- dela masse annuelle des émissions de polluants, suivant "arrété: ministériel du 31 janvier 2008.

Article 9.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, I'exploitant adresse a linspection des installations classées un rapport d'activité comport?nf une synthése
des informations prévues dans le présent amété (notamment ceux récapitulés au 2.7) ainsi que, plus généralement, tout
elément diinformation pertinent sur l'exploitation des installations dans 'année écoulée.

Le rapport de l'exploitant est également adressé a la commission locale d'information et de surveillance.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS )

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a Farticle R 512-45 du code Penvironnement, Le

bilan est a foumir avant fin 2017 puis tous les 10 ans.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur l'ensemble ‘des installations du site, en prenant comme référence [étude

d'impact, contient notamment :

- une évaluafion des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & larticle L 511-1 du code de
l'environnement ;

= une synthese des moyens actuels de prévention et de réduction des
rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matidre de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale
passée ;

- lévolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions aciuelles de valorisation et d'dlimination des déchets ;

un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porier atteinte aux

intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de fenvironnement ;

- Une analyse des meilleures techniques dispenibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rapport a la
situation des installations de 'établissement :

- des propositions de d'amélioration de [a protection de l'environnement par mise en ceuvre de techniques
répondant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise
€n ceuvre permettra de conclure sur ¢e point le cas échéant ;

-~ les conditions d'utilisation rationnelte de I'énergie (cette disposition ne conceme pas les installations qui ont

rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de Vexploitation (cette disposition ne concerne pas les installations

qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation). '

pollutions et la situation de ces moyens par







